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1.1

Importante

Ao utilizar a maquina,
0s procedimentos
badsicos de seguranca
devem ser seguidos.
Leia atentamente
todas as instrucoées
antes de utilizar a
maquina. Quando for
utilizar a maquina,
entenda todas as
instrucoées basicas de
seguranca, as quais
nao estao limitadas
apenas aos itens

que seguem. Leia
todas as instrucoes,
cuide desse manual
e utilize-o como
referéncia sempre que
necessario.

Instrucoes de Seguranca

e Antes de operar a maquina, con-
firme se todas as especificagoes
relevantes de segurancga estao ade-
quadas as especificagcoes e normas
técnicas de seu pais.

® A maquina nao deve ser operada
sem seus dispositivos de seguranca.

e A operacao da maquina so deve
ser conduzida por pessoas com trei-
namento adequado.

® Para sua propria segurancga, é re-
comendavel que sejam utilizados
Oculos de seguranga durante a ope-
ragdo da maquina.

e Desligue a maquina ou desconec-
te-a da tomada nas seguintes situ-
acoes:

® Passando linha pela agulha e
substituindo a bobina ou o looper.

e Substituindo a agulha, pé calca-
dor, chapa do tecido ou dentes.

e Durante a manutencdo da ma-
quina.

® Quando o operador nao estiver
trabalhando com a maquina.

e Se houver contato do dleo lubrifi-
cante com os olhos ou a pele, lave
com agua gelada em abundancia.
Se houve ingestao, procure auxilio
médico imediatamente.

® Reparos, adaptagées ou manuten-
¢ao so devem ser realizados por pes-
soas com treinamento adequado.

® Manutencao e reparo em equipa-
mentos elétricos deve ser conduzido
apenas por pessoas qualificadas. Se
algum componente elétrico estiver
danificado, a maquina deve ser pa-
rada imediatamente.

e Antes de iniciar a operacao ple-
na da maquina, um teste deve ser
conduzido para se assegurar que a
maquina e o operador sao capazes
de realizar a tarefa.

® A maquina nao deve ser posicio-
nada proxima a uma fonte de ruido,
tais como maquina de solda ultra-
sbnica e outros.

® A maquina so deve ser operada
com o cabo de forga e conectores
apropriados e também com aterra-
mento adequado.

®* A maquina deve ser utilizada ape-
nas para costurar os materiais indi-
cados no manual de instrugoes que
acompanha a mesma, seguindo as
indicacoes de uso.

A Singer nao é responsdvel por qual-

quer dano causado por alteracoes
nao autorizadas no produto.
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1.2

AOPara evitar risco de choque elétri-

co, ndo abra a caixa de terminais
do motor e nem toque nos com-
ponentes montados dentro da cai-
xa de terminais.

e Para evitar ferimentos, nunca ope-
re a maquina sem a tampa da cor-
reia, ou qualquer outro dispositivo
de seguranca removido.

e Para evitar possiveis ferimentos,
mantenha os dedos, cabeca e rou-
pas distantes do volante, correia e
motor quando a maquina estiver
em operagao. Além disso, nada
deve ser colocado proximo a es-
sas partes.

e Para evitar possiveis ferimentos,
tenha cuidado ao deitar ou erguer
o cabegote da maquina.

e Para evitar algum tipo de acidente
em funcao de uma partida abrup-
ta da maquina, desligue-a sempre
que for deita-la ou remova a tam-
pa da correia e a correia.

e Se a sua maquina é equipada com
um servo-motor, ela ndao produz
ruido enquanto nao esta sendo
acionada. Para evitar um possivel
acidente em funcao de uma parti-
da inesperada, assegure-se que a
maquina seja desligada.

® Para evitar risco de choque elétri-
co, nunca opere a maquina sem o
aterramento adequado.

A e Para minimizar o risco de acidentes

ou danos nos componentes elétri-
cos causados por uma descarga
elétrica, desligue a maquina antes
de (des)conecta-la da tomada.

e impe a maquina periodicamente.

Méquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pecas 2



2 1 Maquina de Costura Galoneira de Base Plana de Alta Velocidade
[ |

Descricao
do Produto
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2 2 Tabela 1 - Especificacbes da maquina 522D, com motor de friccao.
]

Especificacoes _ Malha para
L . acabamento nas
da Maqu’na - duas faces.

Acabamento em
roupas intimas
e camisetas.

Acabamento com
renda e elastico.

3651-06

Acabamento com
renda e elastico.

Acabamento em
materiais
pesados.

Malha para
acabamento nas
duas faces.

Tabela 2 - Especificagdes da maquina 522K, com motor direct drive.

Malha para
acabamento nas duas
faces.

Acabamento em
roupas intimas e
camisetas.

Acabamento com
renda e elastico.
Acabamento com
renda e elastico.

Acabamento em

. materiais pesados.

3 3651-06

Malha para
acabamento nas
duas faces.

e Motor de fricgao 2 HP 2 pdlos
- e Correia tipo M

Especificagées do Tabela 2 - Velocidade da Maquina vs. Diametro da Polia do Moton
Motor, Polia do
Motor e Correia

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List 4
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3.1

Instalacao e Instrucoes de Ajuste
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3.2

Monte os componentes de suporte
da maquina (e a calha coletora para

®@
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os modelos 521C-3xx-09) conforme
indicado na Figura 2.

Apenas para 521C-3xx-09

Figura 2

A espessura da arruela ‘9’ tem que
ser escolhida de acordo com a es-
pessura da mesa.

Encaixe o cabecote sobre o seu su-
porte.

Conecte o volante da maquina a po-
lia do motor com a correia.

Ajuste a tensao a correia do mo-
tor, para que a mesma se desloque

Figura 3

aproximadamente 2 cm ao ser to-
cada com o dedo, conforme a Figu-
ra 3. O motor deve girar no sentido
horario, conforme seta indicativa.

Instale o protetor de correia confor-
me indicado na Figura 4.

Figura 4

Maquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pegas 6



3.3

Importante

Como esta é uma
maquina de alta
velocidade, NAO a
acione enquanto nao
estiver totalmente
lubrificada e o sentido
de rotacao da
maquina

estiver correto.

Quando a maquina for utilizada pela
primeira vez ou estiver ociosa por
muito tempo, aplique 2 ou 3 gotas
de dleo nos pontos indicados na
Figura 5.

Coloque o dleo lubrificante (Oleo
Singer) através do orificio indicado
na Figura 6 até que o nivel do
mesmo fique dentro das indicagcoes
‘H’ e 'L’ do visor de nivel de dleo.

Complete o 6leo sempre que a
indicagao ficar abaixo da marca ‘L’.

Figura b

Verifique se o dleo esta circulando
adequadamente observando o vi-
sor de fluxo de éleo, como mostra-
do na Figura 7.

OK! Em uso

Figura 7

Figura 6

Abasteca os dois reservatorios in-
dicados com silicone, como mos-
trados na Figura 8. Este procedi-
mento previne a quebra das linhas,
utilizadas nas agulhas.

Figura 8

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List 7



3.3

Nota

Nas maquinas
equipadas com
dispositivo UT
remova o suporte
do solendide.

3.4

Nota

Nao remova
completamente esse
parafuso.

Para preservar a maquina, troque o
Ooleo apos as quatro semanas ini-
ciais de operagao. Apos isso, o oleo
deve ser substituido a cada seis
meses.

Para trocar o oleo, remova o para-
fuso indicado na Figura 9. Apds o

oleo ser drenado, coloque o para-
fuso em sua posicao e complete a
maquina com dleo novo.

Esta maquina possui um filtro de
Oleo (Figura 10), o qual necessita
ser limpo ou substituido por um
novo sempre que necessario.

Figura 9

Solte o parafuso e retire a agulha
como indicado na Figura 11 com a
chave Allen fornecida na caixa de
acessorios e insira a nova agulha
até o final da bitola (ou retire a agu-
lha antiga).

Use apenas agulhas Singer
Cat. 3651-06

Figura 1

Figura 10

Insira a agulha com a cava voltada
para tras. Quando a mesma se en-
caixar no final da bitola, aperte o
parafuso com segurancga.

OK! Errado O! Errado

Figura 12

Maquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pegas 8
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Levante o protetor de olho e abra Pressione a alavanca, conforme in-
. as tampas. dicado na Figura 14.

O came do passador de linha do lo-
oper se deslocard para fora.

Importante

Verifique qual o tipo
de costura é exigida
para passagem
correta de linha.
Qualquer passagem
de linha incorreta
pode causar quebra
da linha ou pontos

irrequlares.
Figura 13 Figura 14
Dé um né nas linhas, uma a uma, Depois de passar a linha, retorne o
nas linhas ja pré-passadas na ma- came do looper para dentro da ma-
quina. quina.

Figura 15 Figura 16

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List 9



3.5

Corte 0s nos antes de passar a linha Corte os nds apds passar a linha
pelo olho da agulha. pelo olho dos loopers.

Figura 17

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List 10



3.5

Ponto ‘1’

Para passagem de linha padrao, siga
as linhas sdlidas da Figura 19.

Para linhas mais elasticas, siga as
linhas pontilhadas indicadas por A"

Ponto 2’

Caso a linha de cobertura esteja
solta, passe pelo guia indicado por
‘B’. Se continuar solta, passe por
‘C’ da Figura 20.

Se a linha estiver apertada, passe a
linha conforme indicado por ‘D’ na
Figura 20.

Ponto ‘3’

Para linhas mais eldsticas, ajuste
conforme a Figura 21 a esquerda.

Para linhas menos elasticas, ajuste
conforme a Figura 21 a direita.

Ponto ‘4’

Para passagem de linha padrao, siga
as linhas sdlidas da Figura 22.

Para linhas mais elasticas, siga as
linhas pontilhadas indicadas por A’.

Ponto ‘5’

Para passagem de linha padréao, siga
as linhas sdlidas da Figura 23.

Para linhas mais elasticas, siga as
linhas pontilhadas indicadas por ‘E’.

Méquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pecas
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3.6

Ajuste da Tensao
da Linha

Importante

A tensao da linha deve
ser ajustada conforme
0 tipo e espessura do
tecido, tipo da linha,
largura e comprimento
do ponto entre outros.
Dessa forma, a pressao
dos tensores deve ser
ajustada caso a caso.

Para soltar

Os seguintes ajustes estao relaciona-
dos com a Figura 24.

dor superior

eTensores 1: controla alinha da agulha

e Tensor 2: controla a linha do tranca-

ps eTensor 3: controla a linha do looper

%
|| i

“

Figura 24

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List
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3.7

Solte a porca de ajuste ‘1’ da Figura o suficiente para permitir a formagao

25 e gire para ajustar a pressao do do ponto.
pé-calcador. A pressao deve ser leve

®©

Figura 25

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List
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3.8

O transporte diferencial é a razao Solte a porca ‘1’ da Figura 26 e

entre os movimentos dos dentes mova a alavanca ‘2’ para cima ou
principais e dos dentes diferenciais. para baixo para obter o ajuste de-
Quando o movimento dos dentes sejado. Reaperte entao a porca.

principais é maior que o dos dife-
renciais, o tecido é esticado. Caso
contrario o tecido é franzido.

\
e‘;

S/

!

QA GEEQ
) e

Figura 26
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3.9

Ajuste do
Comprimento
do Ponto

Importante

O ajuste do
comprimento do ponto
é feito de acordo com
o tecido, ajuste do
transporte diferencial e
outros fatores.

Nota

O comprimento do
ponto so deve ser
ajustado depois do
ajuste do transporte
diferencial.

Pressione o botdo. Com o botao Entdo, mantendo o botdo pressio-

pressionado, gire o volante até per- nado, gire o volante alinhando o

ceber o encaixe do botao no meca- comprimento do ponto desejado

nismo, conforme a Figura 27. com a marca (Figura 28). Solte o
botao.

Figura 28

High Speed Flat Bed Interlock Sewing Machine | Instruction Manual and Parts List
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4.1

4.2

4.3

4.4

Manutencao

Limpe o cabecgote periodicamente
com um pano macio e seco para
retirar o excesso de poeira do ca-
becote. Nao utilize nenhum tipo de
solvente para limpar a superficie.

Limpe a chapa da agulha e a area
dos dentes periodicamente, como
mostrada na Figura 29.

Se a maquina estiver ociosa por um
longo periodo, lubrifique o topo da
barra da agulha, guias e guias do lo-
oper antes de reiniciar a operagao.

O dleo deve ser trocado a cada quar-
to meses. Para trocar o dleo, siga as

Verifique periodicamente se todos
os dispositivos de seguranca estao
devidamente instalados e ajustados.

Verifique se todos os parafusos de
fixacao e suporte do cabecgote es-
tao devidamente apertados.

Figura 29

instrugées do topico 3.3.

O filtro de dleo deve ser limpo ou
substituido por um novo sempre
que necessario. Para limpar ou subs-
tituir o filtro, siga as instrugées do
topico 3.3

Verifique se a correia nao esta ex-
cessivamente desgastada e se esta
com a tensao adequada.

Verifique se ndao ha sobreaquecimen-
to do motor e se o cabo e o conector
de forca nao estao danificados.

Méquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pecas 16



Causas Possiveis

1. Agulha estd instalada de forma incorreta

2. Tipo ou tamanho errado da agulha

3. Agulha esté dobrada

4. Sincronismo incorreto com o protetor de agulha

5. Sincronismo incorreto com o looper

6. Agulha ndo esta posicionada no centro da chapa da
agulha ou do pé calcador

1. Linha de baixa qualidade

2. Linha é mais espessa que o olho da agulha

3. Passagem de linha incorreta

4. Tensao da linha esta forte demais

5. Agulha instalada de forma incorreta

6. Porta cones instalado de forma incorreta

7. Sobreaquecimento da agulha

8. Discos ou guias da linha tém rebarbas

9. Sincronismo incorreto da agulha e do looper

10. Agulha, looper, chapa da agulha ou guias possuem
rebarbas

1. Sincronismo incorreto da agulha e do looper

2. Passagem de linha incorreta

3. Agulha instalada de forma incorreta

4. Tensao da linha esta inadequada

5. Ponta do looper esté danificada

6. Agulha esté dobrada

Méquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pegcas 1
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. Passagem de linha incorreta

. Linha é mais espessa que o olho da agulha

. Linha da agulha néo esta lubrificada

1

2

3. Tenséao da linha esta inadequada

4

5. Ajuste incorreto da agulha e loopers
1

. Passagem de linha incorreta

. Porta cones instalado de forma incorreta

. Faca inferior instalada de forma incorreta

. Faca néo apara suavemente

. Agulha esté danificada

. Altura inadequada dos dentes

2.
3
4
5. Discos ou guias da linha tém rebarbas
6
7
8

. Tenséo da linha esté inadequada

1. Tenséo da linha esté inadequada

. Pressdo inadequada do pé calcador

. Altura inadequada dos dentes

. Alimentacgao diferencial ndo esta casada

. Agulha é muito fina

2.
3
4. Faca ndo apara suavemente
5
6
7

. Largura do ponto é estreita em relacao ao guia

1. Pé calcador instalado incorretamente

. Sincronismo inadequado do came do looper da linha

. Instalacao incorreta do looper

. Tenséo da linha esta inadequada

. Sincronismo incorreto da agulha e do looper

2
3.
4. Passagem de linha incorreta
5
6
7

. Chapa da agulha, disco de tensdo ou pé calcador pos-
suem rebarbas

%

Disco de tenséao esta dspero

[ee]
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7.1

Mancais e
Componentes

15

30101003
30103036
30103037
30103042
30103018
30103039
30103017
001039

30103038
30103035
30122039
30103021
30103010
30103019

N
o
=
o
w
o
=
B

30121001

o
o
w
o
o
(5]

R
- N = N
O

20622019
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7.2

Componentes
do Cabecote

301S30001
30111001
30122004
30122006
30122008
30122005
H01001
30112001
30112002
S01002
30122010
R03001
J900521-xxx
30122007
S01004
W01001
S12004
20131063
30122036
30101005
L02001
30122003
30101004
30122002

_
o
o
=

S05001
W02003
30226000
P02001

($)]
N N 3
O
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Exceto 521C-3xx-08 / -09

24
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7.3

Tampas

e Componentes

301010204

301511001

30122101

S01003

3012801

30101205

30122012

20711002

30122013

30112003

S01004

3011208300

30112083

30112084

S01001

W01001

30112085

301S11002

30112006

301511002

300135

W01003

30111004

301511003

301530002

30127001

S01002

S01007

30122015

W01004

S01011

30111003

S01006

W01002

30112005

W03001

301S20001

30112004

S01004

W01001

30137005

J900112-001

300136

300657

S01003

J900112-002

J900112-003

R03001

-

1
1
7
1
1
1
1
1
1
3
1
1
1
1
3
1
1
1
2
1
1
1
2
1
1
2
2
2
2
2
1
2
2
1
2
1
1
2
2
1
1
1
1
4
1
1
4
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Componentes da
Chapa de Tecido

26
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7.4

Componentes da
Chapa de Tecido

S01005
S02001
300139

300137
S01003
30115001
300138
301520004
30128036
301520005
$1001
S01002
30122015
301530002
N01001
30112008
S01004
30127002
30101013
30111020

o1
- N ) §
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/7.5

Componentes
do Eixo
com Manivela

30102049
3010500100
S01008
30104002
S05002

$12002
30103004
$12003
$10003
3012400300
30103006
30103008
3012400400
30125001
30103009
B01003
301511004
W02001
30108001
S01004
30101015
S$10009
$12001
30128005
S05003
30102003
001001
30135002
30126001
30109001
3013300400-1
3013300400-2
3013300400-3
3013300400-4
3013300400-5
3013300400-6
3013300400-7
3013300400-8
3013300400-9
3013300400-10
3013300400
30111033
S01010
30201006

o1
o N B
O
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7.6

Componentes do
Eixo Principal

522D

30104004
S1130114
S01011
S08001
S11001
30103015
30102005
3010500300
S01003
S01008
30104006
S05002
30103004
$12003
S$10003
30109003
$10002
30102006
3012400400
30103012
30125002
3012400400
30103014
B01005
30102007
30101016
S12001
S$10009
W01004
S05004
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Componentes da
Barra da Agulha
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7.7

Componentes da
Barra da Agulha

25 30102009

522D

30102008
301511005
30105005
30102010
B07001
30128006
80109004
30109005
301511024
S01003
30127003
30123002
XXXXXXXX
S$10005
XXXXXXXX
301517001
30109006
S01004
30122018
20523003
30112009
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Componentes
do Protetor
de Agulha

B01001
S10006
3010500600
S01008
301811024
30104007
301512001
30126003
30102011
30123001
20523003
30128008
H05001
30122019
30104009
S05003
W02001
S01002
30117002
30117003
S01012
001001
30110002
30122017

o1
N N B
O
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7.9

Componentes
do Looper

-

3011700900
30104012
S01004
S05004
W02001
S01014
20622019
30102014
30110005
S10006
3010500800
S01008
30109007
S01009
30104010
30128008
30102013
30128032
N01002
30102015
30128010
30108002
301812001
N01001
30102012
H05001
3010500100
S01008
30104002
S05002
$12002
301511004
W02001
30109001
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7.10

Componentes
do Suporte
dos Dentes

. Peca N°

1 3011400700

Qtde
522D 522K

3  301S30003

4 30110600400

Dente principal completo 1 1
Parafuso 2 2
Suporte do dente completo 1 1
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7.10

Componentes
do Suporte
dos Dentes

522D

20123019
30103022
S10006
30102016
301512001
301109008
30128011
301517002
30109009
30103031
30100010
L02003
30122020
30109011
30109012
S01005
807002
30109013
30108013
30104013
B07003
30103023
30103024
3010306500
301S30004
30128012
30103026
301516001
$10002
301S30005
30103027
30109014
30128013
301510002
301530006
30103028
30129001
30105010
30109015
S01004
30102017
30127004
1004
30128032
1105003
30103029
$12005
3010401500
S01012
30102018
$10002
30123005
30103030
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Componentes
da Alimentacao
Diferencial
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7.11

Componentes
da Alimentacao
Diferencial

30103032
30109016
30105012
S05005
301520006
30108004
301511007
301520001
30127005
001005
3011201100
S01004
30122021
3011201300
30112015
S01003
30203019
20109005
301511008
W01006
301516004
301S30007
30128014
301511023

o1
- N E
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42
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7.12

Componentes da
Barra de Pressao

301S30008
301516005
30127006
30104017
S01003
30112016
301520007
3013002400
3010901700
S11025
30127008
30122022
001006
30102020
30112017
S01006
W01002
XXXXXXXVXX
301511010
30102021
30127009
30108005
301512001
30108006
30122023
30104019
301511011
30112018
301520008
30104020
301520013
30102022
30112019
S0101M
30112020
9111004
S01016
N01002
30211006

($)]
= N N
O
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7.13

Componentes
do Trancador

30117005
30104022
S01005
S01017
30102023
30108007
201511033
20123019
3012008
001008
30105013
S$10003
30126005
30102024
30128015
H05004
30110007
$10002
30105014
30104024
S05002
30126006
30128032
N01002
30128018

($)]
N N N
O
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7.14

Componentes da
Tensao de Linha

3010403200
30103040
301511013
3010403100
S05005
W01010
30113001
S01004
30102026
30112021
S01002
W01001
3011300200
30113003
30112022
3011300500
3011300600
30127010
301S30009
3011300400
30113007
30113008
30103041
301516006
301530010
30128016
30111005
30127011
30127012
30127013
30111006

o1
o N
O
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7.15

Componentes
do Trancador da
Linha da Agulha

20608003
301512001
30102028
30128019
W02002

N

S05048
20622019
H05001
30101018
S05004
W02001
30113009
S01004
W01001
30113010
S01006
30113011
206530016
30112023
30128034
20112033
30H2027
30H2086
W01001
30113012
30113013
S$10001
S01006
30112024
S01001
30112025
30112026
30127014
301520009
30112028
30112030
30112033
30112029
S$10005
30112031
301516007
30127016
30112032
301S30011
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7.16

Componentes
do Came de
Linha do Looper

3011000800
$10002
30101020
30102029
30127017
001009
H05003
S$10005
30102030
30113017
S01001
30112038
30127018
301520010
S01007
30128023
30101019
30112037
W02002
L02002
30112036
30128019
30112035
20613008
301511014
30113014
W01012
S01012
301530011
20112033
30127016
301516007
S02001
30113016
30113017

o1
- N N N N N
@)
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7.17

Componentes
da Lubrificacao

30121012
30123010
30126008
$10002
30123009
3012101400
30127019
S01004
30121007
30121005
30121018
30136002
20129002
30112039
S01002
3012101500
N01001
30121010
W01001
30121009
20122033
30121008
30136004
30129006
301530013
30136003
301S30012
30121017
30136001
201S30004

o1
= N
O
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7.18

Componentes da
Bomba de Oleo

3012000190
30102031
30120004
30120007
30120005
30120008
301520011
S05006
30125003
$10002
S05004
301S30014
30101023
301511015
20528014
S05007
30122025
20136001
301S30016
1010
300140
S01003

o
w N N N N
O
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7.19

Componentes
da Lubrificacao
por Silicone

30101027
S01015
30123012
30126009
30121017
30127020
S01004
30123015
30129006
30101026
30122026
S01005
3010102400
300141
30112040
P03008
30123011
S01006
W01001

522D
]
i
L]
L]
L]
L]
L]
i
L]
L]
L]
L]
L]
i
2
1
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7.20

Componentes
do Porta-Cone

30102032
30128024
N02001
30101028
30101029
30102033
W02002
30101030
30111007
30123014
30103044
L02004
W01003
S04001
30102034
30129005
S04002
NO01004
30111008
30113018
S04003
30101031
30111009
S04004
N01005
30113019
30113034
30103045
30122027

o1
= N
O
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7.21

Componentes
do Suporte
da Maquina

3010103200
301516008
301530017
20131029
20131030
30103080
30122031

I
sl
4
ER
6
B
8 20131056
El
10
o
12
REY
14

30101032
301S30018
30122029
30112041
S01011
20131029

Magquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pegas 58



7.22

Partes para
522D-3xx-31,
522K-3xx-31

301511024

W01001

30112065

30112066

30109020

S01036

30109021

W01009

30112064

o1
N N N RN
(w)

S01011
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Partes para
522D-3xx-03,
522K-3xx-03
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Partes para 01520002
522D-3xx-03, 301520003
522K-3xx-03

30128002

$10002
300130
S01011
30112061
S01065
30112060
W01004
3011206800
30109019
301511021

-
o
N
o
o
©

30112062
30112063
S01011
30111019
30128029
30103060
30103061
S09002
30101049
301530020
N01005
30102048
30101050
S04004
30113023
30111020

1

1

1

2

2

1

2

1

4

1

2

1

1

2

1

1

1

2

1

1

1

1
| 1
4
4|
| 2 |
| 4 |

1

1

1
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Mecanismo de Acionamento do Eixo da Manivela
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Partes para
522D-3xx

b22K-3xx-09 (1)

300471

300203

=

301520004

30152005

30128002

$10001

300142

30152002

301S2003

30128002

S$10006

30122015

30112045

S01001

30112046

S01011

30112063

30126010

$10002

30112047

3012400300

30127024

30122030

30112044
301511020

W01004

30102049

30103003

510006

30109002

S01009

001001

- N =
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Mecanismo da Barra da Agulha /}

y

®
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Partes para
522D-3xx

522K-3xx-09 (2)

30117002

3011700600

S05003

W02001

S01002

30102037

30128035

H05013

30106003

$10002

30101036

301S11016

S01004

30117003

S01012

30111013

301S30019

30112048

30103046

3011101400

30111014

30111015

30128036

S01005

Y
I ~ N
O
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522D

30110009

Partes para 10006
522D-3xx 3010500600
522K-3xx-09 (3) S01008

S01010
30104007
301512001
30126003
30105009
S01008
30102038
30128008
H05001
30209009
20523001
30123001
30122019
30104028
S05004
30112049
S01006
30123015
30102039
30123008
$12002
3010104000
30103085
30102040
S05019
30127022
30108006
209514008
H05013
30128026
30101037
S$10003
30119001
301S11017
30101039
301S11025
30119002
30101038
S01011
301S30021
30112051
30101040
30112050
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Partes para
522D-3xx-08 / -09,
522K-3xx-08 / -09
(1)
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Partes para
522D-3xx-08 / -09,
522K-3xx-08 / -09

(1)

3010204100

30103047

30102042

P
o
N
o
o
=

30111008

30122027

30102043

30103048

S01068

30103064

30111009

30113020

301S30022
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Partes para
522D-3xx-08 / -09,
522K-3xx-08 / -09
(2)

P03008

N

3010501500

30103049

30103050

3010501900

S04005

$10002

30103051

30103052

B07014

3010104100

30112052

30128027

301520012

301516009

30101041

301S30023

30112053

S01006

301511019

3010305300

30101042

30126011

30112054

O ON - ON =2 A A A A A A WN S a a a

30127023

-
N

30103053

$10003

30103054

30101043

B04006

30126012

W01001

W01001

201S11016

3011101700

3011101600

30111016

30111017

S01005

30137006

AN 2 A m A A AN A Aa a AW -
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Partes para
522D-3xx-08 / -09,
522K-3xx-08 / -09

(3)
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Partes para
522D-3xx-08 / -09,
522K-3xx-08 / -09
(3)

3010304400

3010104500

300144

30103055

300143

S05019

3010305700

S$10005

30103059

30102045

30109018

$10002

30102046

W01003

30112059

S01015

301S30027

301516011

30127024

30126013

ag
o
a1
o
o
w

30112055

30113022

S01002

301516010

301511018

S01004

30128028

S01004

3011205600

30128020

S05049

P4
(=)
=
o
()
=

30105017

W01004

30105018

301S30025

3011208300

30112083

30112084

S01001

W01001

30118087

3010304400

30103044

30128008

H05001

301511020

30113021

30112058
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7.30

Partes para Mecanismo do Looper
522D-3xx-01H,
522K-3xx-01H

2y

Mecanismo de Alimentacao

30102051
30122008
30104012
S01004
S05004
W02001
30104014
S01012
301S30029

—_

-

-

-

—_

-

-

-

-
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7.31

Acessorios

&

N

20131037

20131038

20131039

20131038

20131051

30131007

20131046

30131010

30131012

20131047

20131056

30131009

aa o
o O o
a3 3 3
w W w
i g e
o O O
o o o
A W N

20131044

30131018

1P07042-005

3651-06

20136001

30131005

30131006

30135005

S$10005

NI_\_\_\_\_‘_\N_\N_\_\_\_‘_\_\_\_\_\N_‘_\_\
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30134001

522D-3xx-31 3011400700
30134002
30134001

522D-3xx-03 30114006 30114005
30134002
30134001

522D-3xx-09 30114004 30114003
30134002
30134001

522D-3xx-08 3011400700
30134002
30134003

522D-3xx-01H 3011400700
30134005
30134001

522D-3xx-41 3011400700

30134002

522D-3xx-31 _ 3011700900 30117005
522D-3xx-03 = 3011700900 30117005
522D-3xx-09 = 3011700900
522D-3xx-08 = 3011700900
522D-3xx-01H = 3011700900
522D-3xx-41 E 3011700900 30117005
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30134001

522K-3xx-31 3011400700
30134002
30134001

522K-3xx-03 30114006 30114005
30134002
30134001

522K-3xx-09 30114004 30114003
30134002
30134001

522K-3xx-08 3011400700
30134002
30134003

522K-3xx-01H 3011400700
30134005
30134001

522K-3xx-41 3011400700

30134002

522K-3xx-31 _ 3011700900 30117005
522K-3xx-03 = 3011700900 30117005
522K-3xx-09 = 3011700900
522K-3xx-08 = 3011700900
522K-3xx-01H = 3011700900
522K-3xx-41 E 3011700900 30117005

Magquina de Costura Galoneira de Alta Velocidade | Manual de Instrugdes e Lista de Pegas 77



P/N 364341-003

Rev 0 - Jul.2009

®) SINGER

Singer e o logotipo “S” sao marcas registradas exclusivas da The Singer Company Limited S.a r.l. ou suas Afiliadas.
©2011 The Singer Company Limited S.a r.l. ou suas Afiliadas. Todos os direitos reservados




	Índice
	1. Instruções de Segurança
	1.1 Instruções Importantes de Segurança
	1.2 Operação Segura

	2. Descrição do Produto e Especificações da Máquina
	2.1 Descrição do Produto
	2.2 Especificações da Máquina
	2.3 Especificações do Motor, Polia do Motor e Correia

	3. Instalação e Instruções de Ajuste
	3.1 Diagrama de Corte do Tampo da Mesa
	3.2 Instalação dos Componentes de Suporte do Cabeçote
	3.3 Lubrificação e Troca de Óleo
	3.4 Colocação (ou Substituição) das Agulhas
	3.5 Passagem de Linha
	3.6 Ajuste da Tensão da Linha
	3.7 Ajuste da Pressão do Pé-Calcador
	3.8 Ajuste do Transporte Diferencial
	3.9 Ajuste do Comprimento do Ponto

	4. Manutenção
	4.1 Limpeza do Cabeçote
	4.2 Limpeza da Chapa da Agulha e Área dos Dentes
	4.3 Lubrificação
	4.4 Inspeção de Segurança

	5. Dimensões de Ajuste
	6. Resolução de Problemas
	7. Lista de Peças
	7.1 Mancais e Componentes
	7.2 Componentes do Cabeçote
	7.3 Tampas e Componentes
	7.4 Componentes da Chapa de Tecido
	7.5 Componentes do Eixo com Manivela
	7.6 Componentes do Eixo Principal
	7.7 Componentes da Barra da Agulha
	7.8 Componentes do Protetor de Agulha
	7.9 Componentes do Looper
	7.10 Componentes do Suporte dos Dentes
	7.11 Componentes da Alimentação Diferencial
	7.12 Componentes da Barra de Pressão
	7.13 Componentes do Trançador
	7.14 Componentes da Tensão de Linha
	7.15 Componentes do Trançador da Linha da Agulha
	7.16 Componentes do Came de Linha do Looper
	7.17 Componentes da Lubrificação
	7.18 Componentes da Bomba de Óleo
	7.19 Componentes da Lubrificação por Silicone
	7.20 Componentes do Porta-Cone
	7.21 Componentes do Suporte da Máquina
	7.22 Partes para 521C-3xx-31
	7.23 Partes para 521C-3xx-03
	7.24 Partes para 521C-3xx-09 (1)
	7.25 Partes para 521C-3xx-09 (2)
	7.26 Partes para 521C-3xx-09 (3)
	7.27 Partes para 521C-3xx-08/ -09 (1)
	7.28 Partes para 521C-3xx-08/ -09 (2)
	7.29 Partes para 521C-3xx-08/ -09 (3)
	7.30 Partes para 521C-3xx-01H
	7.31 Acessórios

	8. Lista de Componentes Específicos



